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RESUMEN

La muerte y la religiosidad en el siglo XVI eran dos aspectos muy presentes en la vida cotidia-
na de la sociedad de la época. La preocupacioén por la salvacion del alma era practicamente
constante, teniendo en cuenta los peligros que acechaban a la salud (peste, hambre, guerra).
Por tanto, los testamentos, de obligado cumplimiento para aquél que tuviera algo que legar
y tener un buen morir, constituyen una extraordinaria fuente documental para estudiar las
creencias y devociones particulares. Al mismo tiempo, ofrecen informacién muy valiosa que
permite conocer otros detalles de la vida privada de las personas.

En este caso, nuestro objetivo es aproximarnos al concepto de la muerte regia femenina y
analizar otros aspectos relacionados con la religiosidad y vida cotidiana de mujeres de la re-
aleza en la Edad Moderna. Para ello, nos centraremos en los testamentos de algunas mujeres
que formaron parte de la vida del emperador Carlos V, como su esposa Isabel de Portugal y su
hermana Catalina de Austria. A través de sus tltimas voluntades, descubrimos cudl fue la causa
para redactar dichos escritos, a quiénes se encomendaban, cémo y dénde querian ser enter-
radas, qué relacion tenfan con los miembros de su familia y su servicio, qué bienes legaban, etc.
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ABSTRACT

Death and religiosity in the 16th century were two aspects very present in the society daily
life of that time. The concern for the soul salvation was constant, because of all the different
dangers in life (plague, famine, war). Therefore, the wills were compulsory for everyone who
had something to bequeath and wanted to have a good death. For that reason, they are an ex-
traordinary documentary source to study the beliefs and private devotions. At the same time,
they also offer valuable information that allows to know other details of people’s private life.

In this case, our goal is to approach the concept of female death in royalty and other aspects
related to religion and daily life of royal women in the early modern period. To do so, we focus
in the wills of some women related to the Holy Roman Emperor Charles V, as his wife Isabella
of Portugal and his sister Catherine of Austria. Through their last wills, we have found out what
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was the cause to write them, their devotions, how and where they wanted to be buried, which
relationship they had with members of their family and their service, what goods they had, etc.

KEYWORDS: Death, religiosity, will, monarchy, women.

1. INTRODUCCION

El testamento es un tipo de documento relacionado directamente con la muerte
Y, como se trata de un tema fundamental de la existencia humana, refleja mentalidades
y actitudes propias del momento histdrico en que se inscribe'. Esta investigacion se
centra en analizar y comparar los testamentos de Isabel de Avis y Catalina de Austria.
En el caso de la primera, sus ultimas voluntades podrian dividirse en cuatro docu-
mentos: un testamento, dos memoriales y un codicilo. Pero antes de nada, es relevante
saber qué llevo a estas soberanas a redactar dichos escritos.

En la Edad Moderna, la muerte era un acontecimiento cotidiano a la par que des-
conocido, asi que se convirti6 en un recurso de la Iglesia para controlar la conciencia
social?, de tal modo que lo que mas podia atormentar a un cristiano en esta época
era la'mala muerte; aquélla que llegaba de forma repentina, porque hacia peligrar la
salvacion del alma. Por eso, disponerse para la hora final con antelacién era la mejor
manera de evitar las consecuencias de una muerte subita o arrebatada’. Y, para ello,
uno de los requisitos a cumplir por parte de quienes tenian bienes materiales era
redactar el testamento. Asi lo hizo Catalina de Austria, hermana menor de Carlos I
de Espana.

Por otra parte, es bien sabido que la obligacion final de toda reina era engendrar
herederos, y cuantos mas mejor, porque las posibilidades de que todos llegaran a la
edad adulta eran escasas®, pero de ello dependia la continuidad dinastica y el estable-

' Maria José, HEREDIA GALIAN: “Los testamentos: un tipo textual con tradicion de la Edad
Media a la actualidad”, en Revista de investigacion lingiiistica, Vol. 5, n° 1, (2002), p. 156.

2 Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte y sociedad en la Esparia de los Austrias, Ediciones de la
Universidad de Castilla-La Mancha, Cuenca, 2000, p. 331; Maximo, GARCIA FERNANDEZ: Los
castellanos y la muerte: Religiosidad y comportamientos colectivos en el Antiguo Régimen, Junta de Castilla
y Ledn, Valladolid, p. 69.

> Francisco Javier, LORENZO PINAR: Muerte y ritual en la Edad Moderna: el caso de Zamora
(1500 - 1800), Universidad de Salamanca, Salamanca, 1991, p. 66; Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte
y sociedad..., pp. 150-154.

*  Enrique, JUNCEDA AVELLO: Ginecologia y vida intima de las reinas de Esparia (T.1, de Isabel
la Catoélica a la Casa de Borbén), Temas de Hoy, Madrid, 1995, p. 29.
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cimiento de alianzas diplomaticas. No obstante, los escasos conocimientos médicos
para contrarrestar hemorragias e infecciones hacian que las mujeres de cualquier nivel
social, no solo las monarcas, corrieran un riesgo importante durante el embarazo y
el parto’. Por eso, sabiendo la suerte que podian correr en tan delicada situacion,
muchas soberanas embarazadas decidian tomar precauciones poco tiempo antes del
alumbramiento, confesandose y redactando sus ultimas voluntades en prevision de
poder morir durante el parto®. Ejemplo de ello es el caso de la esposa del emperador,
también conocida como Isabel de Portugal.

2. LOS TESTAMENTOS DE ISABEL DE AVIS Y CATALINA DE AUSTRIA

Asi como solo conocemos dos testamentos de la reina Catalina, uno de 1574 (el
que se analiza)” y otro de 1577 (poco antes de morir), se tiene constancia de que la
emperatriz Isabel realizé tres. El primero de ellos en mayo de 1527, pocos dias antes de
su primer parto, en el que naci6 el principe Felipe. El segundo, el 8 de marzo de 1529,
a raiz de unas calenturas que los médicos atribuyeron a los calores del verano®. Y el
tercero, que es el que estudiamos, fue otorgado el 7 de marzo de 1535, pocos meses
antes de finalizar su quinto embarazo, el de la infanta Juana. La decision de testar no
solo se debid a su avanzado estado de gestacion, sino también a la enfermedad que
sufrié en marzo de ese afo, cuya causa se desconoce.

El primer memorial que incluye en este tltimo testamento de 1535 no esta
datado, pero es probable que lo realizara también antes de dar a luz. Mientras que
el segundo memorial, que tampoco contiene ninguna fecha, es seguro que lo hizo
después del alumbramiento, ya que en él menciona a la infanta recién nacida, Juana.

> Francisco, SUSARTE: Bodas y partos de las reinas de Esparia, Instituto Alicantino de Cultura Juan
Gil-Albert, Alicante, 2001, pp. 16, 29; Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte y sociedad..., p. 585. El parto
estaba considerado como un acontecimiento dramatico, tanto que “en un parto normal la mujer podia
tener la esperanza de salvarse si no sucumbia victima de la fiebre puerperal o de la eclampsia. Pero un
parto dificil era cruel y mortal casi de necesidad”.

6 Manuel, RIOS MAZCARELLE:, La Casa de Austria: una dinastia enferma, Ediciones Merino,
Madrid, 1992, p. 105; Maria José, DE LA PASCUA SANCHEZ: “Desde la vida para la muerte: testamento
barroco y religiosidad femenina’, en Inés Maria, CALERO SECALL:(coord.): Nueva lectura de la mujer:
critica histérica, Universidad de Malaga, 1995, p. 202; Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte ysociedad...,
p. 586.

7 La copia de este testamento se encuentra en el Archivo General de Simancas, Patronato Real,
Leg. 29, Doc. 27.

8 Enrique, FLOREZ: Memorias de las reinas catélicas de Espafia (Vol. 2), Junta de Castilla y Ledn,
Valladolid, 2002, p. 869; Francisco, SUSARTE: Bodas y partos de las..., p. 99.
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Finalmente, pese a que su ultimo embarazo discurri6é con normalidad, el 19 de
abril de 1539, la emperatriz enferm6 de una pielonefritis gravidica. Tuvo un parto
prematuro, dando a luz a un varén que no logré sobrevivir’. La situacién empeord
en los dias siguientes a causa de las altas fiebres y las hemorragias uterinas. Al final,
viéndose ya desahuciada, decidié hacer la aprobacion del testamento' redactado
afos atras.

2.1. Protocolo inicial

La primera parte del testamento esta conformada por la intitulacién, que indica
quién es la persona otorgante de dicho documento. En el caso de Isabel de Portugal,
se enumeran sus muchos titulos y dominios: “Yo dofia Isabel, por la gracia de Dios,
emperatriz y reina de Castilla, de Ledn, de Aragon, de las dos Segilias, de Iherusalém,
de Nauarra, de Granada, de Toledo, de Corgega, de Murcia, de Jaén, de los Algarues,
de Algezira, del Gibraltar, de las islas de Canaria, de las Indias, islas y tera firme del
mar ogéano [...]”.

Mientras que en el testamento de Catalina nos encontramos con una intitulacién
bastante mas breve, lo cual es probable que se deba a que se trata de una copia del do-
cumento original: “Eu Donna Catharina, por graga de Deos, rainha de Portugal, iffante
de Castella, molher del rey dom Joam tergeiro deste nome, meu senhor que Deos tem”.

2.2. Clausulas declaratorias

Seguidamente, aparecen las clausulas declaratorias o de caracter espiritual, que
son una serie de formulas estandarizadas, repetidas con una estructura similar en
todos los testamentos, y reflejan la mentalidad sacralizada imperante."!

°  Pedro, GARGANTILLA: Enfermedades de los reyes de Espafia: los Austria, La Esfera de los Libros,
Madrid, 2005, p. 170; Maria Pilar, QUERALT DEL HIERRO: Las mujeres de Felipe 1I: deber y pasién en
la casa del rey, Edaf, Madrid, 2011 p. 53; Enrique, JUNCEDA AVELLO: Ginecologia y vida intima de...,
p.79.

12 El testamento de 1535, los dos memoriales que lo acompaian y el codicilo de 1539 se encuentran
en el Archivo General de Simancas, Patronato Real, Leg. 30, Doc. 14.

' Carlos, POLANCO MELERO: Muerte y sociedad en Burgos en el siglo XVI, Diputacion Provincial
de Burgos, Burgos, 2001, p. 49; Mdximo, GARCIA FERNANDEZ: Los castellanos..., p. 24.
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La primera de estas clausulas solia ser el preambulo o invocacion divina, férmula
con la que el otorgante buscaba el amparo y guia de Dios para que le ayudase a dispo-
ner con acierto el alma y los bienes materiales en la redaccion testamentaria. Ambas
soberanas dirigen su invocacion a la divinidad de modo genérico (“En el nonbre de
Dios”). Aunque la emperatriz Isabel también lo hace a través de la figura de la Trinidad
(“Padre Hijo y Espiritu Santo vn solo Dios verdadero”) e, igualmente, invoca a la virgen
Maria, al arcangel San Gabriel'? y a “todos los santos y santas de la Corte ¢elestial”.

Después hay una cldusula que refleja la incertidumbre ante la muerte, pues se
trataba de algo natural que no se podia prever ni evitar. Asi queda recogido en el tes-
tamento de Isabel de Portugal: “Conos¢iendo que no ay cosa mds ¢ierta que la muerte
ni mds yngierta que la ora della y temiéndola, pues en todo tienpo y hedad se deue temer
siendo como es tan natural y considerando quantos casos diuersos y repentinos pueden
y suelen acaesger”.

En el documento redactado por la reina Catalina se incluye un fragmento similar
haciendo referencia a la brevedad de la existencia humana, la certeza de la muerte
y su repentina llegada, fendmenos muy presentes a lo largo de su vida, al haberse
visto privada de su descendencia a edades muy tempranas'". Ademas, hace hincapié
en el deber de estar preparado ante la muerte mediante la redaccion del testamento
por parte de aquéllos que tenian algo que legar, como era su caso: “¢ a obrigagdo que
todos temos d>estar aparelhados pera ella [la muerte], especialmente os que por ter
regebido moores beneficios é mercees de nosso senhor [...] teemos moor é mais estreita
conta que lhe dar”.

Para que el testamento tuviera validez juridica, la persona afectada debia estar en
plenas facultades mentales, de ahi que se recomendase no esperar al altimo momento
para testar'. Por este motivo, ambas monarcas incluyen una declaracién de plena
conciencia muy parecida, indicando estar sanas fisica y mentalmente.

Como el testamento era considerado un instrumento muy util para la ordena-
cion del alma, el testador hacia una profesion de fe para proclamarse buen cristiano,
que creia en los dogmas basicos de la fe catélica y todo aquello que predicaba la Igle-
sia. Asilo hace también la emperatriz y, al afirmar que “fuera de la qual [Iglesia] no

12 Ibidem, p. 353 La funcién genérica atribuida a todos los arcngeles era la proteccion frente al
demonio, pero la alusién testamentaria que se hacia a San Gabriel era la de “mensajero celestial” por
relacionarse con la Anunciacién.

' De los nueve hijos que tuvo, solo dos consiguieron superar la niflez (Marfa Manuela y Juan
Manuel), pero no alcanzaron los 18 afios de edad antes de fallecer.

4 Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte y sociedad..., p. 516.
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ay ni puede auer salud espiritual”, otorgaba a la misma el papel de salvaguardar la fe
verdadera y defender la pureza de la ortodoxia frente a la herejia®.

La reina Catalina también repite esta clausula, reflejando ademas la influencia
tridentina y la consolidacién de la Contrarreforma al referirse a la institucion reli-
giosa como Iglesia de Roma'®: “Primeiramente creo é confesso a Sanctissima Trindade,
Padre, Filho é Spiritu Sancto, tres pessoas é hum so Deos uerdadeiro, é tudo o que oree,
confessa é insina a Sancta Madre Igreja de Roma. E protesto de uiuer é morrer nesta fee
é creenga”. Y lo que es mas, anula cualquier otra creencia que pudiese profesar en el
tuturo “por tentagdo ou illusdo de demonio na hora da morte ou em qualquer outra”.
De este modo, se diferencia claramente de otros credos cristianos que se habian ex-
pandido por Europa a raiz de la Reforma Protestante.

La ultima de estas clausulas declaratorias es la encomendacion testamentaria,
mediante la cual los creyentes pedian el auxilio de intercesores, pues temian el juicio
divino tras la muerte. En primer lugar, ambas reinas encomiendan su alma a Dios,
para después solicitar la intercesion y el amparo de otras figuras celestiales conside-
radas como auténticos abogados, a los que se encargaba la defensa del alma ante el
tribunal divino. Nuevamente, coinciden en encomendarse a la Virgen Maria'” y alos
santos y santas de forma genérica.

La mencidn especifica que se hacia de ciertos santos como mediadores podia
reflejar la devocion concreta del testador. En los dos casos, solicitan la intercesion de
San Juan Bautista (como su abuela Isabel la Catélica), San Antonio de Padua (muy
venerado en Portugal al ser el patrén de Lisboa) y las santas con su nombre (Santa
Isabel y Santa Catalina, respectivamente). En cambio, parece que la emperatriz sentia
especial fervor hacia Santa Maria Magdalena, mientras que la reina Catalina pide la
mediacién de San José, ademés del Angel custodio y los otros angeles.

15 Carlos, POLANCO MELERO: Muerte y sociedad..., p. 97.

1o Ibidem, p. 95. El Concilio de Trento establecié la necesidad de manifestar la profesion de fe
externamente, por eso las artes de bien morir aconsejaban incluir esta cliusula en los testamentos, pues
permitia disipar cualquier duda sobre la fe profesada.

17" Ibidem, pp. 99, 107, 351; Francisco Javier, LORENZO PINAR: Muerte y ritual en..., pp. 73-78. La
figura de la Virgen Maria era muy recurrente en los testamentos, siendo la abogada por antonomasia
y eje de la piedad por su condicion de corredentora y madre de Dios (juez tras la muerte).

AFORISMOS, n.° 2, 2020, pp. 127-153 ISSN: 2695-5253



LOS TESTAMENTOS: UNA FUENTE DOCUMENTAL SOBRE LAS MUJERES EN LA VIDA... 133

2.3. Clausulas decisorias

Hasta ahora, los dos testamentos tenian una estructura y contenido mas o menos
similar, pero eso cambia con las cldusulas decisorias que veremos a continuacién. Estas te-
nian un marcado caracter econémico, ya que permitian al otorgante establecer su voluntad
ala hora de legar sus bienes materiales. Se distinguen dos tipos dentro de esta categoria:
por un lado, las clausulas benéfico-religiosas, que favorecen el alma del testador; y, por
otro, las de tipo socio-econdmico, cuya finalidad era el reparto de la herencia'®.

La primera de las clausulas decisorias de tipo benéfico-religioso recoge la orga-
nizacién del entierro y ritual funerario; es decir, aquello que el testador queria que
se hiciera con su cuerpo (mortaja, lugar de enterramiento, funeral, etc). Como las
exequias reales segufan un protocolo muy concreto, la emperatriz Isabel solo hace
referencia a su sepultura, pidiendo ser enterrada'® junto a su marido: “si el emperador
rei mi sefior se mandare enterrar en estos reynos, sea sepultada donde su magestad se
mandare enterrar y sepultar”. No indica nada respecto a la mortaja que queria llevar,
pero Pedro Gargantilla confirma que ordend ser enterrada con el habito franciscano,
al igual que hicieron su abuela Isabel la Catélica y su madre Maria®. Tampoco de-
termina nada en relacion al funeral, el cual implicaba todo un despliegue de medios
preseleccionados con el fin de exaltar la imagen de la monarquia. Pese a ello, otras
cronicas nos cuentan que, tras la muerte de la emperatriz, se celebraron muchas misas
y un solemne funeral en el monasterio de San Juan de los Reyes de Toledo®!. Después,
una comitiva acompano su cuerpo hasta el puente de Alcantara, desde donde inicid

18 Eva, SERRA I PUIG: “Los testamentos como fuente histérica’, en Fernando, SANCHEZ MARCOS
(coord.): Prdcticas de historia moderna, Promociones y Publicaciones Universitarias, 1990, p. 74; Maximo,
GARCIA FERNANDEZ: Los castellanos..., Pp- 24, 96; Carlos, POLANCO MELERO: Muerte y sociedad...,
p- 56.

1 Inmaculada, ARIAS DE SAAVEDRA ALIAS: “Exequias granadinas por reinas hispano-
portuguesas. La emperatriz Isabel, la princesa Maria y la reina Barbara de Braganza’, en José, MARTINEZ
MILLAN, MARCAL LOURENCO, Marfa Paula (coords.): Las Relaciones Discretas entre las Monarquias
Hispana y Portuguesa: Las Casas de las Reinas (siglos XV - XIX), Vol. I11, Ediciones Polifemo, Madrid,
2008, p. 2044; Francisco, SUSARTE: Bodas y partos de las..., pp. 105-106. Inicialmente, su cuerpo fue
llevado a la capilla real de la catedral de Granada y sepultado junto al de Carlos V. Pero en 1574, el rey
Felipe IT ordend que ambos se trasladaran a la basilica del Monasterio de El Escorial, siendo depositados
previamente en la llamada iglesia o capilla de prestado, ya que las obras del panteon regio ain no habian
concluido.

2 Pedro, GARGANTILLA: Enfermedades de los reyes..., p. 175; Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte
y sociedad..., pp. 280-281.

21 Inmaculada, ARIAS DE SAAVEDRA ALIAS: “Exequias granadinas por reinas...”, pp. 2044- 2048;
Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte y sociedad..., p. 624.
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su viaje a Granada con majestuosa pompa y escoltado por un séquito de mas de 300
personas entre nobles, cortesanos, frailes y servidores de la emperatriz**.

En el caso de la reina Catalina sucede algo parecido en relacién a la forma. La
viuda del rey Juan III de Portugal pedia ser enterrada junto a los restos de su esposo
en la capilla mayor® del monasterio de los Jerénimos de Belém (Lisboa), lugar donde
siguen reposando hoy en dia: “seja meu corpo sepultado na capella moor do moesteiro
de Bellem [...] na sepultura que pera me enterrar tenho feito iunto com a em que estdo os
ossos del rey meu senhor”. Como es habitual en los casos de la realeza, poco especifica
sobre el ritual funerario que se deberia llevar a cabo, excepto que se haga sin excesos:
“E quanto ao acompanhamento é pompa funeral, mando que se guarde o custume dos
enterramentos dos reys é rainhas destos reinos, sem ay hauer exgesso algum”. Se sabe
que el fraile dominico Luis de Granada, consejero espiritual y confesor de Catalina,
fue el autor del sermon principal del funeral en las exequias de la reina celebrado en
dicho monasterio lisboeta, ensalzando las virtudes de la fallecida**.

Otra clausula recogia la peticion de sufragios en beneficio del alma, que fun-
cionaron casi como “moneda espiritual”. Es habitual encontrar la peticion de misas
el dia y aniversario del fallecimiento y en el lugar de enterramiento, cuantas mas y
con mayor premura mejor. La emperatriz Isabel encarg6 una misa perpetua diaria
(rezada o cantada) alli donde fuese enterrada, pues su continuidad y mantenimiento
aseguraba el flujo constante de sufragios que aliviarian las penas durante la estancia
en el purgatorio®. Catalina de Austria hizo lo mismo, solicitando que en el monasterio
de los Jerénimos de Belém se dijeran para siempre dos misas rezadas a diario, ademas
de haber encargado que el dia de su muerte y el siguiente se dijeran por su alma todas
las misas que se pudiere por los clérigos de Lisboa.

También es frecuente que indicasen los tipos de misas que querian, las cuales se
especifican en la tabla inferior. Como se puede apreciar, repiten algunas figuras sagra-
das a las que se encomendaban en clausulas anteriores. Este aspecto no solo indica la
especial devocion que podian sentir, sino la fuerza que esperaban que pudiera tener
la mediacion de esos intercesores, ya que pedian que se rezase al santo o santa del dia
en cada una de las misas solicitadas.

2 Maria Pilar, QUERALT DEL HIERRO: Las mujeres de Felipe IL..., p. 55; Pedro, GARGANTILLA:
Enfermedades de los reyes..., p. 175.

»  Annemarie, JORDAN GSCHWEND: “Reliquias de los Habsburgo y conventos portugueses’, en
Miguel Angel, RODRIGUEZ (dir.): Juana I en Tordesillas: su mundo, su entorno, 2010, p- 217. Catalina
habia mandado construir en dicho monasterio un mausoleo en honor de las dinastias Avis y Habsburgo.

2 Ibidem, p. 217.

% Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte y sociedad..., pp. 475-479.
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Tabla 1. Algunas misas encargadas por las soberanas.

Isabel de Portugal Catalina de Austria

- 100 en las fiestas de Navidad, Circunci-
sién, Epifania, Resurreccién y Ascension
de Nuestro Sefior

- 100 del Espiritu Santo

- 300 de la Santisima Trinidad

- De la Pasién - 300 de las llagas de Jesucristo

- De la Virgen Maria - 300 dela Cruz

- Dela Cruz - 100 de cada una de las fiestas de Nuestra

- De Réquiem Sefiora de la Concepcién

- De Santa Maria Magdalena - 300 de los Santos

- 300 de la Natividad de San Juan Bautista

- 300 de San José

- 300 de San Antonio

- 300 de Santa Catalina

- 300 de todos los santos u otras

TOTAL: 9.000 misas?® TOTAL: = 4.000 misas

Fuente: Elaboracion propia a partir de los testamentos.

Aunque la mayor parte de las misas tenian la finalidad de rogar por el alma
del testador, también habia otras que se dedicaban a diversas personas (parientes,
criados, animas del purgatorio, etc) para buscar el amparo y proteccion de Dios”. En
la primera memoria que hace la emperatriz mandaba decir “otra misa rezada donde
fuere enterrada cada dia por las dnimas de prugatorio (sic)”. La reina Catalina también
pide misas de oficio por dichas almas, pero en su caso destaca mas el recuerdo hacia
sus seres queridos ya fallecidos porque pide varias misas y aniversarios de diversa
indole® por su marido el rey Juan, su hijo el principe Juan Manuel y su hija la infanta
Maria Manuela, que contrajo matrimonio con Felipe, hijo del emperador Carlos V.

% En sus tltimas voluntades, la emperatriz mandaba celebrar 9.000 misas por su alma lo antes
posible, pidiendo que la mayoria fueran del tipo que se detallan.

¥ Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte y sociedad..., p. 546; Maximo, GARCIA FERNANDEZ: Los
castellanos..., pp. 91, 248.

% Ademis de 1.000 misas de oficio de finados y un responso final por sus almas en las iglesias y
monasterios elegidas por sus testamentarios, pedia concretamente que en el monasterio de Belém, donde
se hallaba la capilla real con todos sus restos, se dijeran cada dia dos misas rezadas por sus almas y un
responso final sobre sus sepulturas, a las que el sacerdote echaria agua bendita. Y también solicitaba
que en dicho monasterio se dijeran por el alma del rey, la de su hijo y la suya tres aniversarios cantados
de oficio de difuntos y tres nocturnos y laudes y misa y responso el dia de sus respectivas muertes (11
de junio, 2 de enero y 12 de febrero). Para pagar dichas misas y aniversarios dejaba a los monjes 30.000
reales de juro para siempre y mas de 10 moyos de trigo de renta cada aflo.
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Por otro lado, no es extrano que Isabel de Portugal mandase celebrar las misas
encargadas en ‘diuersos monesterios y religiones reformados”, debido a que tenian mayor
valor y posibilidad para decir gran cantidad de ellas en el menor tiempo posible®. A su
vez, aunque Catalina deja a eleccion de sus testamentarios el lugar donde se celebrarian
algunas de las misas solicitadas, si determina la ubicacion de otras. Tal es el caso del citado
monasterio de Belém y el monasterio de San Jerénimo de Vale Benfeito (Obidos)*, donde
deja 12.000 reales de juro perpetuo para que se diga por su alma un aniversario anual
cantado con tres nocturnos, laudes, misa y responso el dia de su muerte y una misa de las
llagas de Jesucristo en la sexta feria de cada semana. En ambos casos, también manda que
en la sacristia de dichos monasterios se ponga una tabla visible en la que esté escrito que
los religiosos tienen perpetua obligacion de decir las dichas misas y aniversarios.

La ultima de las causulas benéfico-religiosas es la instauracion de obras pias,
que tenian un componente esencial de asistencia social, ya que consistian en ejercer
la caridad con los mas desfavorecidos (pobres, nifios, mujeres solteras, etc). Pero no
eran actuaciones desinteresadas, porque se buscaba conseguir la misericordia de Dios
después de la muerte mediante sus oraciones®, siendo mayor el valor de aquéllas
pronunciadas por los inocentes y los menesterosos.

Ambas consortes destinan dinero para vestir a los pobres: la emperatriz Isabel
manda vestir a 100, haciendo una distincion sobre su origen (“cinquenta que sean
naturales destos reinos de Castilla y los otros ¢inquenta del reyno de Portugal”) y
Catalina de Austria ordena que se gasten 1.000 cruzados®® en vestidos de pobres, 50
hombres y 50 mujeres, especificando que 25 de cada grupo fueran de la ciudad de
Lisboa y otros 25 de sus tierras®.

¥ Carlos, POLANCO MELERO: Muerte y sociedad..., p. 204; Francisco Javier, LORENZO PINAR:
Muerte y ritual en..., p. 106; Fernando, MARTINEZ GIL: Muerte y sociedad..., p. 552. Las ordenes
mendicantes fueron las mayores beneficiarias de las mandas testamentarias en cuestion de misas por
la virtud, moralidad y prestigio de sus miembros.

% Annemarie, JORDAN GSCHWEND: “Reliquias de los Habsburgo..”, pp. 223-224. La reina
Catalina financi6 con grandes sumas de dinero la construccién de este monasterio en Obidos, ciudad
bajo su jurisdiccién, para una comunidad de monjes jerénimos que se habia visto obligada a abandonar
la cercana isla de Berlanga por los frecuentes asaltos de los piratas ingleses.

31 Carlos, POLANCO MELERO: Muerte y sociedad..., pp. 241, 257- 260; Francisco Javier, LORENZO
PINAR: Muerte y ritual en..., p. 127.

2 Tipo de moneda portuguesa antigua hecha de plata.

% Annemarie, JORDAN GSCHWEND: “Reliquias de los Habsburgo..”, p. 224. Entendemos que hace
referencia a las tierras que su marido el rey Juan III le entregé en 1529, tras haber pertenecido a su tia
la reina viuda Leonor (1458 - 1525), pues eran propiedades inalienables de las monarcas portuguesas:
Silves, Sintra, Alenguer, Aldea Galego, Aldea Gavinha, Faro, Obidos y Caldas da Rainha.
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Isabel de Portugal repite reparto cuando manda limosna para la redencién de
cautivos capturados por los piratas berberiscos (“¢inquenta catiuos de mis bienes, y
que sean naturales de Castilla los veynte y ¢inco y otros veynte y ¢inco del reyno de
Portugal”), de modo que parece que la soberana no olvidaba sus origenes. Entretanto,
la reina Catalina pide que se den 5.000 cruzados para redencion de cautivos, mozos y
mozas de quince afios para abajo, rescatando primero a los de sus tierras.

También se asistia a quienes padecian un desamparo por circunstancias ajenas a su
propio devenir vital, como sucedia con las doncellas huérfanas o de familia pobre*. La
esposa de Carlos V ordena dotar a 50 doncellas para que se casaran, dando preferencia
a las hijas de sus criados. Mientras que la hermana menor del emperador dejaba 1.000
cruzados para el casamiento de 20 huérfanas virtuosas, hijas de los habitantes de sus
tierras o de la ciudad de Lisboa, en caso de que alguna de las primeras muriese, dando a
cada una 20.000 reales. Asimismo, ordeno dotar a otras 20 mozas huérfanas con 600.000
reales de juro que tenia separados de su dote y arras, pero para contraer matrimonio con
Dios. La condicion es que fueran hijas de hidalgos o caballeros, especialmente de los que
murieron en las guerras contra infieles, de letrados que sirvieron a la realeza en cargos
de administracion y justicia, o de criados y otras personas al servicio de su familia. A
cambio de ello, dichas monjas tenian la obligacién de rezar por su alma, la de su esposo
y otros reyes difuntos, asi como por la salud de su nieto (Sebastian) y herederos, y la
conservacion de sus reinos. Sin embargo, consciente de que muchas mujeres no querian
ingresar en religion (asi lo expresa en el testamento), entonces destina 300.000 reales
de juro para que se casen cada afo tantas mozas huérfanas de buena vida y fama como
se pudiere, dando a cada una 30.000 reales como maximo.

Sumado a estas obras mencionadas, también es muy habitual encontrar limosnas
que se hacian a determinadas instituciones religiosas, especialmente con las que tenian
algin vinculo personal, pues era otra forma de ejercer la caridad. Como contrapartida,
el testador obtenia un lugar preeminente para su enterramiento y las oraciones de
los religiosos. En el caso de la emperatriz, muchas de sus mandas estaban encamina-
das al sustento o incremento de los objetos de culto, especialmente de oro y plata®™.
Mientras que la reina Catalina, al haberse quedado sin familia directa (a excepcion

3 Manuel, FERNANDEZ ALVAREZ: Poder y sociedad en la Espafia del Quinientos, Alianza, Madrid,
1995 p. 318; Carlos, POLANCO MELERO: Muerte y sociedad..., p. 257. La salida social mds frecuente
parala mujer era casarse o ingresar en religion, necesitando en ambos casos una dote (cantidad de bienes
o dinero), la cual solia ser sufragada por los padres, otros familiares o particulares que lo recogian en
sus testamentos como obra de piedad o caridad.

% Marion, REDER GADOW: “Vivencia de la muerte en el Antiguo Régimen’, en Baética: Estudios
de arte, geografia e historia, n° 9, 1986 p. 348; Francisco Javier, LORENZO PINAR: Muerte y ritual en...,
pp. 132-134.
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de su nieto Sebastian) y pertenecer a una de las Cortes mas ricas de Europa, podia
permitirse donar directamente amplias cantidades de dinero para las necesidades
que pudieran tener. A continuacion, se resume el qué y a dénde iba destinado lo que
dejan ordenado:

Tabla 2. Instituciones beneficiarias de limosnas.

Isabel de Portugal Catalina de Austria
EN ESPANA EN PORTUGAL (Lisboa)
- Capilla de la Virgen de la Antigua en |- Casa de la Misericordia®” > 2.000 cruzados
la catedral de Sevilla (ciudad donde para obras pias.
se caso) > nifios de plata. - Casa de San Lazaro - 300 cruzados
- Lugar de enterramiento > algunas - Hospital de Todos los Santos > 1.300 cruzados
de sus ropas® y ornamentos de su para obras, ropa blanca o cosas de necesidad.
oratorio. - Monast® de la Madre de Dios > 200 cruzados
. - Monast® da Annungiada - 100 cruzados
- Sepulcro d lén > - £
tf)p ulero de Jerusalen > un ornamen- | _ Monast° de Nuestra Sefiora de la Esperanza >

. , 50.000 reales de juro
) Monaste’rlo de Santa Marfa de quada' - Monast° de Santo Domingo® - 520.000 reales
lupe (Caceres) > tres de sus mejores de juro de su dote.

ropas para hacer ornamentosdela | EN PORTUGAL (otros)

iglesia. - Casas de misericordia de sus tierras > 500
EN PORTUGAL cruzados
- Monast® de San Jer6nimo de Varran- |- Congregacion de huérfanos (Viana do Caste-

gas y Nuestra Sefiora de Pena - otras | 10) > 50 cruzados
de sus ropas.

% Francisco Javier, LORENZO PINAR: Muerte y ritual en..., p. 132. El término de “ropas” podia
englobar una gran variedad de elementos: sayas para hacer vestidos a la Virgen o a los santos; capas y
sdbanas de lienzo para la confeccion de frontales de altar, mangas para los crucifijos; tapapiés, cortinas,
velos, manteles para los altares; paios para hacer casullas, estolas y manipulos para oficiar las misas;
capas y ternos de difuntos, etc.

7 Annemarie, JORDAN GSCHWEND: “Reliquias de los Habsburgo..., pp. 222-223 La reina dot6 con
fondos la Casa de la Misericordia, que dirigia el Colegio de Huérfanos fundado por ella, para apoyar a 30
ninos huérfanos y su formacion en latin y musica. Y es que, tal como se recoge en crénicas y panegiricos,
la soberana mostraba preocupacion por el bienestar espiritual de sus stibditos.

3% Ibidem, pp. 227-228. A raiz del Concilio de Trento, la reina Catalina se tom¢ la reforma de la
vida religiosa como una causa personal al final de su vida. Deseaba crear un centro teoldgico en dicho
monasterio dominico para la apropiada formacién espiritual de los sacerdotes, de modo que fund6 un
seminario en 1572 e instituy6 dos catedras (Teologia y Moral). Por eso, en su testamento ordena dotar
al monasterio con el fin de que cada dia se leyeran dos lecciones y asi sus 30 clérigos aprendiesen la
doctrina necesaria para poder ser buenos confesores y curas de almas.
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Isabel de Portugal Catalina de Austria

- Cofradia da Corti > 100.000 reales

- Monast® de Jesus (Setubal) > 200 cruzados

- Monast® de la Asuncion (Faro)* > 200 cruza-
dos

- Monast® de Nuestra Sefiora de Gracia (Abran-
tes) > 200 cruzados

- Monast® de Santa Ana (Viana do Castelo) >
100 cruzados

- Monaste del Espiritu Santo (Torres Nuevas) >
30 cruzados

EN ESPANA

- Monast® de las Emparedadas (Tordesillas)* >
60.000 reales

- Monast® de Nuestra Sefiora de la Encarnacion
(Arévalo) > 60.000 reales

Fuente: Elaboracion propia a partir de los testamentos.

A continuacién, nos centraremos en analizar las cldusulas decisorias socio-
econdmicas. La primera de ellas consiste en el pago y cobro de deudas pendientes, ya
que el testamento era la tltima oportunidad que tenian los fieles para devolver todo
aquello que debian, cumpliendo asi con los preceptos doctrinales y estar a bien con
Dios*. Los testamentos de Isabel y Catalina también reflejan ese deseo de zanjar las
deudas contraidas en vida, haciendo especial referencia a los miembros de su servicio.

Otro de los aspectos mas relevantes era el nombramiento de herederos legitimos,
pues era una clausula mediante la que el testador establecia como y entre quiénes se
tenia que repartir el patrimonio. La designacion que hace la reina Catalina es mucho
mas breve en comparacion con el testamento de su cufiada, ya que nombra al tinico
descendiente directo que le quedaba, su nieto el rey Sebastian de Portugal*: “é¢ instituo

% Ibidem, p. 223. Este monasterio fue fundado por la reina viuda Leonor (1458 - 1525), pero Catalina
lo tomo bajo su responsabilidad después de entrar en Portugal y ordend a Alfonso Pirés, su arquitecto
de corte, que supervisara y completara su construccion.

1 Ibidem, p. 218. Catalina de Austria mantuvo los lazos con las 6rdenes religiosas de Tordesillas,
lugar donde se cri6 y pasé gran parte de su juventud. Su comunidad religiosa la reverenciaba como
ejemplo de cristianismo.

41 Francisco Javier, LORENZO PINAR: Muerte y ritual en..., p. 141.

2 Aunque el documento estd mal conservado y no se puede leer, se deduce que le nombra a él
porque, habiendo fallecido todos sus hijos y su nieto el principe Carlos (hijo de Felipe y Maria Manuela),
Sebastidn era el inico descendiente vivo que le quedaba.
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por meu vniversal heredeiro [mal conservado] de minha fazenda ao senhor rey meu
[neto]”.

El caso de la emperatriz Isabel es diferente, ya que su familia era mas abundante
en el momento en que hizo testamento (tenia esposo, dos hijos y otro en camino) y,
por tanto, contempl6 mas variables. Asi pues, nombraba como legitimos herederos
de todos sus bienes y rentas a su hijo el principe Felipe y a su hija la infanta Maria,
aunque dejé indicadas otra serie de cautelas. En caso de tener otro hijo varén (no hay
que olvidar que estaba embarazada), éste habria de suceder en “los estados y sefiorios
de Flandes, Brauante y ducado de Borgofia”; mientras que la infanta Maria heredaria
lo que pareciese al emperador Carlos V, aunque si éste muriese, entonces se le debian
dar “para su dotte ¢ient mill doblas de mds de las dozientas mill que se acostunbran dar
a las infantes de Castilla”; y el resto de sus bienes irfan a parar a manos de Felipe, su
hijo primogénito. En caso de nacer otra nifia, entonces ‘dichos estados y sefiorios de
Flandes y Brauante y Borgoria” serian heredados por la infanta Maria, mientras que la
otra hija recibiria la dote de 300.000 doblas y el principe Felipe seguia siendo el tinico
heredero del resto de bienes.

Por otro lado, si todos sus hijos muriesen, entonces dejé establecido que el rey
Carlos seria su legitimo heredero: “aya de auer y aya las trezientas mill doblas* de
que conforme a la capitulagion de mi casamiento yo puedo disponer y todos los otros
mis bienes, al qual en los dichos casos o qualquiere dellos ynstituyo por mi vniversal
heredero”. Y afade que esto lo hacia debido al “entrasiable amor que el emperador
rei mi sefior me a tenido y tiene y yo le tengo”, asi como para favorecerle en todas las
empresas que se propusiera, pues el endeudamiento de la Corona ya se empezaba a
notar como consecuencia de todos los conflictos internacionales.

No obstante, en el documento de aprobacion del testamento (1539) hace una
serie de matizaciones con respecto a la clausula del nombramiento de herederos. En
primer lugar, deja a eleccion del emperador qué hacer con la sucesion de los territo-
rios flamencos y decide instituir como herederos universales al principe Felipe y a las
infantas Maria y Juana “por yguales partes”.

Los legados y mandas particulares son las clausulas que permitian al testador
dejar dinero y determinados bienes a sus familiares y personas de confianza, asi como
establecer otras disposiciones. En la copia del testamento de Catalina de Austria ape-

“  Enrique, FLOREZ: Memorias de las reinas..., p. 866. Esta cantidad se correspondia con la que
Carlos V le dio en forma de arras cuando se casaron: “Trajo en dote la infanta novecientas mil doblas de
oro castellanas de valor de 365 maravedies cada una. El emperador le dio trecientas mil doblas de oro del
referido valor por arras”.
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nas se intuyen cldusulas de este tipo*, porque seguramente la reina tuviera pensado
recogerlas en algiin memorial aparte®. Por contra, los legados y mandas que hace la
emperatriz Isabel se podrian dividir en dos bloques: los relativos a miembros de su
familia y aquéllos dirigidos a su servicio doméstico.

Primeramente, todas aquellas joyas que no fuese necesario vender para cumplir
las mandas y deudas pasarian a ser heredadas por el principe Felipe®, salvo que el
emperador las quisiera para él. A la infanta Maria le dejaba los “libros de deuogion e
ymdgenes y oratorio”, pero cuando naci6 Juana se vio obligada a cambiar esta manda
para que los libros se repartiesen entre ambas hermanas, aunque Maria tenia prefe-
rencia para elegir.

Asimismo, la soberana pedia a su esposo que cuidara de sus hijos y se encargase
de casarles llegado el momento. En el primer memorial incluye una clausula supli-
cando al rey que la infanta Maria fuera desposada* en Portugal si no tuviese que
heredar otros territorios. En el segundo memorial, la emperatriz también pedia al
rey que tratara de ‘conseruar y lleuar adelante el amor y voluntad que siempre a tenido
con el serenisimo sefior el rey de Portugal, mi caro hermano, y assimismo con los otros
mis hermanos”, del mismo modo que habia hecho ella mientras vivid. Igualmente, le
solicita que revise si habia cometido alguna negligencia durante el tiempo que estuvo
de regente (1529-1533 y 1535-1538)*: “mire su magestad si en los tienpos que yo quedé

#  Launica manda que podria entenderse como particular es aquélla en la que hace mencién de que

su nieto, el rey Sebastian, acogiera en su servicio a todos los criados y oficiales de su casa y hacienda
una vez ella hubiese fallecido.

* Félix, DE LLANOS Y TORRIGLIA: Contribucién al estudio de la reina de Portugal, hermana de
Carlos V, Dofia Catalina de Austria, Discurso leido ante la Real Academia de la Historia, Madrid, 1923, p.
70 Al parecer, el codicilo de 1578 esta compuesto por una serie de minuciosas mandas y recomendaciones
a favor de sus damas, mozas de cdmara y de sus ya libertadas esclavas, haciendo después recuerdo
andlogo de todos los hombres de su servicio personal.

6 Maria José, REDONDO CANTERA: “Las improntas lusa y oriental en la recimara de la emperatriz
Isabel de Portugal’, en José, MARTINEZ MILLAN, Maria Paula MARGCAL LOURENCO, (coords.): Las
Relaciones Discretas entre las Monarquias Hispana y Portuguesa: Las Casas de las Reinas (siglos XV - XIX),
Vol. I1I, Ediciones Polifemo, Madrid, 2008, pp. 1539-1545. La dote con la que Isabel de Portugal vino a
Espana contenia un espectacular conjunto de alhajas y piezas de plateria, que ya causaron admiracion
en Sevilla cuando tuvo lugar su boda con Carlos V.

¥ Pedro, GARGANTILLA: Enfermedades de los reyes..., p. 158. Sin embargo, y pese a que la infanta
preferia prometerse con el principe Juan Manuel de Portugal, el emperador la casaria con el archiduque
Maximiliano, su sobrino, para aunar mas los lazos entre las dos ramas de la familia: los Austrias de
Espana y los de Alemania.

% Alicia, ESTEBAN ESTRINGANA, Alfredo, FLORISTAN IMICOZ: “Composicién y gobierno de
la monarquia de Espana’, en Alfredo, FLORISTAN (coord.): Historia de Espaiia en la Edad Moderna,
Ariel, Barcelona, 2009, pp. 256-257; Enrique, FLOREZ: Memorias de las reinas..., p- 872; Maria José,
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por gouernadora destos sus reynos, huuo alguna negligencia o falta que sea digna de
descargarse para que su magestad lo haga por mi”.

Una parte muy amplia del testamento de Isabel de Portugal se corresponde con
las mandas relativas a su servicio® y otras personas de su entorno mas inmediato,
muchas de las cuales le acompanaron desde el reino lusitano. Se puede apreciar la
reiteracion con que la soberana pedia al rey que se encargara de sus criados: “Pido
mucho por merged al emperador mi sefior que, de mis criados y criadas, quiera tener
cuidado de los hamparar y satisfazer”.

En primera instancia, solicitaba al rey que se acordase de “todas las personas
que tengo en mi capilla, para que se les hagan mercedes y se les pague todo lo que se
les deuiere por su seruigio”. El area de la capilla tenia gran relevancia para los monar-
cas, pues sus miembros se encargaban de la salud espiritual de los soberanos™. Le
encomendaba especialmente al obispo de Ledn, que era su capellan mayor y dirigia
los oficios religiosos. En la siguiente tabla se indica la cantidad de dinero que deja a
algunos de los miembros de su capilla:

Tabla 3. Pagos a miembros de la capilla de la emperatriz Isabel.

Nombre Cargo Pago
Alvar Rodriguez Dedn y limosnero 1.000 ducados
Juan de Silveira Capelldn 500 ducados
Esteban de Almeida Capellan 500 ducados
Casio Botado Capelldn 50 ducados
Anton Bravo Capellan 50 ducados
Antonio de Robles Capellan 50 ducados
Alfonso Fernandez Capellan 50 ducados
Francisco Marquez Capellan 40 ducados
Francisco de Guadalupe Capellan 50 ducados
Fernando de Barrionuevo Capellan 50 ducados

REDONDO CANTERA: “Las improntas lusa y oriental..”,p. 1538. Debido a las continuas ausencias del
emperador, Isabel de Portugal permaneci6 sola durante casi la mitad del tiempo que vivié en Espana,
ejerciendo entonces como gobernadora de Castilla.

9 Javier, ANTON PELAYO , Antoni, SSIMON TARRES: , “Los origenes del Estado Moderno
espafiol. Ideas, hombres y estructuras”, en Alfredo, FLORISTAN (coord.): Historia de Esparia en la
Edad Moderna, Ariel, Barcelona, 2009, p. 228. Las Casas de los reyes tenfan servicios especializados y
dirigidos por cortesanos, que servian para exaltar el poder regio y transmitir determinados valores al
resto de la sociedad (dignidad, honra, espiritualidad, honor, jerarquia).

0 Rubén, MAYORAL LOPEZ: La casa real de Felipe III (1598 - 1621): ordenanzas y etiquetas, Tesis
doctoral, Universidad Autéonoma de Madrid, 2007, p. 49.
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Nombre

Cargo

Pago

Fernan Sanchez

Capellan

50 ducados

TOTAL: 2.390 ducados

Fuente: Elaboracién propia a partir de los testamentos.

Los oficios que formaban parte de la casa de una persona real eran muy abundan-
tes y variados®', sobre todo tras la introduccién del ceremonial flamenco borgofién en
la Corte castellana, de modo que se ha tratado de condensar en los siguientes cuadros
la informacién que nos proporciona el testamento de la emperatriz en relacion a las
mandas que hace a los miembros de su servicio:

Tabla 4. Mercedes y pagos al servicio femenino de la casa de Isabel de Portugal.

Nombre

Cargo

Pago/Manda

Angela (condesa de Faro)

300.000 maravedies/afo

Guiomar de Melo

Camarera mayor

400.000 maravedies/afio

Leonor de Castro
(marquesa de Lombay)

250.000 maravedies/afio

Juana Manuel (hija de la

condesa de Faro) Dama 1 cuento + dote

Guiomar de Castro (hija de Dama 1 cuento + dote

la condesa de Faro) Sea honradamente casada
Juana de Castro Dama 1 cuento + dote

Beatriz de Melo Dama 1 cuento + dote

Leonor Mascarenas I;?rrlngpyeag;iieel 1 cuento + dote

Juana de Meneses Dama 1 cuento + dote

Isabel de Borja Dama 1 cuento + dote

Francisca de Cérdoba (hija

de Luaro de Cordoba) (hij Dama 1 cuento + dote

Isabel Desa Dama 1 cuento + dote + 50 ducados
Maria de Castro (sobrina de Dama 14 cuento + dote

Isabel Desa)

Catalina de Robles - 900.000 maravedies + dote

Mencia de Salcedo

50.000 maravedies/afio

°' Javier, ANTON PELAYO, Antoni, SIMON TARRES: “Los origenes del Estado Moderno..”}p. 229.
A saber: despensa, iluminacion, caballeriza, acémila, mariscales, maestresalas, reposteros, camareros,
médicos y cirujanos, boticarios, monteros, correos, cantores, musicos, damas de la reina, pajes, mozos...
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Nombre Cargo Pago/Manda
Leonor de Stuniga Guarda de las 200 ducados
damas

Maria de Montoro (madre
del despensero mayor)

14.000 maravedies/afo + 1.000 ducados

Estocha Serrana

20.000 maravedies/afio + 100 ducados

Juana Pifoleta

Dama

500 ducados para casamiento

Aymerique Centellas

Dama

Ayuda en su casamiento

Condesa de Forfas

100 ducados/afo

Marquesa Duarte

200 ducados para casamiento

Maria de Leche

Ama de la infan-
ta Maria

500 ducados

2% hija de la marquesa de
Lombay

Dama

1 cuento + lo que el emperador le diere

TOTAL: = 35.807 ducados™

Fuente: Elaboracién propia a partir de los testamentos.

Tabla 5. Mercedes y pagos al servicio masculino de la casa de Isabel de Portugal.

Nombre Titulo o cargo Pago/Manda
Pedro de Santa Cruz - 60.000 maravedies/afio
Lope de Vaillo - 50.000 maravedies/afio
Juan Ruiz Copero 48.000 maravedies/ano
Gil Sanchez Bazan - 50.000 maravedies/afio
Juan Diaz Veedor 45.000 maravedies/afo
" Despensero Lo que se le da cada afo por acostamien-
¢ mayor to y salario
Martin Cordero - 22.000 maravedies/afio
Juan Vézquez Secretario Bien tratado y remunerado

. No reclamar dinero de cuentas (900.000
Francisco Presoa Tesorero ,
maravedies)

Ruy Téllez (abuelo de Ruy | Mayordomo Revisar la deuda que sus herederos
Gomez) mayor reclaman
Ruy qomez p Paje Les encomienda al emperador
Francisco de Aragén -

52 Se ha calculado la cantidad aproximada en ducados, teniendo en cuenta que: 1 ducado = 375

maravedies.
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Nombre Titulo o cargo Pago/Manda

Jorge de Melo i 50.000 maravedies/afio y le encomienda
al emperador
Fadrique - Le encomienda al emperador
Francisco Yanez Guarda de Lo que se le da cada afio
damas
Francisco Freytes Portero 30 ducados
Diego Lopez de Medrano | - Oficio en casa del principe Felipe
Esteban de Sequeira - Albaceas se hallen bien con él
¢ Aposentadores | Favorecer econémicamente
TOTAL: > 1.030 ducados™

Fuente: Elaboracion propia a partir de los testamentos.

En algunas ocasiones, la emperatriz menciona el buen trabajo que habian des-

empefado sus damas mediante férmulas del tipo “por los muchos y grandes seruicios
)« . . » « . .

que me a hecho”, “de la qual me tengo por bien seruida” o “por el buen seruigio que me
a hecho”. Asi que algunas de ellas podrian haber tenido un trato mas estrecho con
su sefiora. Por otro lado, estas cldusulas revelan las relaciones filiales entre varias de
esas damas e, incluso, algunos problemas que podian surgir. Por ejemplo, Isabel Desa
fue acusada de robar plata de la emperatriz, aunque luego se demostré lo contrario.

Entre los miembros masculinos de su casa también hace mencion en varias ocasiones
alo bien que le habian servido Pedro de Santa Cruz, Lope de Vaillo, Juan Ruiz, Gil Sanchez
Bazan y Juan Diaz. Debia ser estrecha la relacién que la soberana mantenia con Pedro de
Santa Cruz, pues en el testamento menciona que “le tengo por hombre de mucha confianga”.

Pese al proceso de castellanizacién que se impuso a la casa de Isabel de Portugal
pocos afios después de su llegada, la emperatriz nunca olvidé sus origenes y éstos se
plasmaban en las personas mas cercanas de su servicio®, su imagen institucional, la
ambientacion de su palacio y los objetos en su recamara®.

3 Lacantidad total es algo superior, porque se mencionan otros pagos, pero no se especifica la cantidad.

> Maria Pilar, QUERALT DEL HIERRO: Las mujeres de Felipe II..., p. 49. Las damas mds proximas
ala emperatriz eran portuguesas, como sucede con Isabel de Freyre, quien fue el gran amor de Garcilaso
de la Vega, o Leonor de Castro.

*  Maria José¢, REDONDO CANTERA: “Las improntas lusa y oriental..”, pp. 1549-1552, 1561. La
existencia de objetos exdticos de procedencia oriental entre los bienes personales de la emperatriz solo
puede explicarse a través de su filiacion portuguesa. Gracias a ella, el gusto por lo extremo-oriental
empez6 a introducirse en la Corte espafiola, sobre todo después de la almoneda publica que hubo tras
sumuerte, pues la dispersion de muchos objetos de su recimara favorecié la admiracion, la asimilacion
y el disfrute de esas piezas entre sus subditos.
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La ultima de estas clausulas decisorias hace referencia al nombramiento de al-
baceas o testamentarios, que eran las personas encargadas de que se cumplieran las
ultimas voluntades del testador, pudiendo coincidir con los herederos o ser personas
de confianza. En ambos casos, aunque en el testamento de la reina Catalina se tiene
que intuir por mala conservacion, se aprecia que eran personas pertenecientes a la
nobleza, el clero y letrados.

TABLA 6. Albaceas o testamentarios.

Isabel de Portugal Catalina de Austria
- Emperador Carlos V (su marido) - ;Rey Sebastidn de Portugal (su nieto)?
- Juan Pardo de Tavera, cardenal arzo- | - Francisco de Noronha (su mayordomo mayor)**
bispo de Toledo - Fray Francisco de Bobadilla (su confesor, que
- Francisco de Zaniga Avellaneda era dominico)*
y Velasco, conde de Miranda / - Don Rodrigo de Mordn (administrador de su
Juan de Silva y Andrade, conde de hacienda)®
Cifuentes™ - Doctor (no se lee mas por mala conservacion,
- Francisco de los Cobos y Molina, pero parecia ser un hombre al servicio de su
comendador mayor de Ledn* sobrino el rey Sebastian)
- Otros dos que Carlos V eligiese - Francisco Cano (su secretario)

Fuente: Elaboracién propia a partir de los testamentos.

La reina Catalina no solo daba a sus testamentarios todo su “poder negessario
pera a execugdo de minha vitima vontade” (férmula repetida en el testamento de
Isabel), sino que también les pedia que le recordasen al rey Sebastian todo lo que
fuese necesario para cumplir su voluntad con la mayor brevedad posible: “se cumpra

¢ Antes de morir, Isabel modificé esta clausula porque el conde de Miranda falleci6 en 1536 y
entonces nombré como nuevo albacea al conde de Cifuentes, quien habia pasado a ocupar el cargo de
mayordomo mayor sustituyendo al fallecido.

7 Enrique, GARCIA HERNAN: Politicos de la Monarquia Hispdnica (1469 - 1700): ensayo y
diccionario, Fundacién Tavera, Madrid, 2002, p. 360. Fue consejero de Carlos V y Felipe II.

8 Maria Paula, MARCAL LOURENCO: “Servir y honrar a las reinas de Espafia en el tiempo de
la unién ibérica: El caso de las elites politicas portuguesas”, en Maria Victoria, LOPEZ-CORDON y
Gloria, FRANCO RUBIO (coords.), La reina Isabel y las reinas de Espafia: realidad, modelos e imagen
historiogrdfica, Actas de la VIII Reunién Cientifica de la Fundaciéon Espafiola de Historia Moderna
(Madrid, 2-4 de junio de 2004), Vol. 1, 2005 p. 367.

* Fray Lucas, DE SANTA CATHARINA: Quarta parte da Historia de S. Domingos, particular do
reyno e conquistas de Portugal, Officina de Antonio Rodrigues Galhardo, Lisboa, 1767, p. 199.

% Félix, LABRADOR ARROYO: “La organizacién de la Casa de Catalina de Austria, Reina de
Portugal (1523-1526)”, en Cuadernos de Historia Moderna, n° 39, 2014, p. 22.
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dentro de seis meses depois de meu fallecimento ou o mais em breue que poder ser nao
passando de hum anno”.

2.4. Protocolo final

Por ultimo, las clausulas que componen el protocolo final tienen una vertiente
mas juridica, ya que hacen referencia a los requisitos legales para que el testamento
fuera vélido. La primera parte seria la confirmacion o declaracion que el otorgante
hacia para dar validez a su testamento, revocando otros documentos analogos ante-
riores, pues se podian redactar varios a lo largo de la vida.

La propia emperatriz test al menos en dos ocasiones mas previamente, pero solo
era valido el ultimo documento que redact6 (1535): “Y por este mi testamento, reboco
y doi por ningunos otros qualquier testamentos o cobdicillos y vitimas voluntades que
yo aya hecho hasta aqui en qualquier manera”. Lo mismo hace con el documento de
aprobacion (1539), recalcando que solo invalidaba aquello que se hubiera modificado
mediante el codicilo.

En el caso de la reina Catalina, tenemos la certeza de que volvio a hacer testa-
mento en 1577%, poco antes de morir, pero no sabemos si hizo otros antes de 1574,
aunque no es descabellado pensar que redactara alguno mas mientras estuvo em-
barazada. Igualmente, recoge una cldusula similar a la de su prima y cunada: “E por
este meu testamento é vitima vontade que eu ao presente fago é otorgo, reuogo é dou
por nenhum é de nenhum valore efeito qualquer outro testamento ou codigillo que em
qualquer tempo ou maneira tenha feito ou otorgado”.

La datacion era imprescindible en todo documento. El testamento de la empe-
ratriz fue otorgado el 7 de marzo de 1535 en Madrid, estando en las casas de Juan de
Vozmediano (capelldn de la Casa de Castilla). Mientras que el codicilo seria otorgado
el 27 de abril de 1539, estando la emperatriz en Toledo como consecuencia de su
ultimo embarazo y delicado estado de salud. La combinacion de las fiebres y el parto
acabaron con su vida la madrugada del 1 de mayo de 1539, en el palacio de los condes
de Fuensalida (Toledo).

" Annemarie, JORDAN GSCHWEND: “Reliquias de los Habsburgo..”, p. 230.
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Segun la copia del testamento de 1574, la reina Catalina se hallaba en Lisboa a
fecha de 8 de febrero de ese anio®. En una época en la que los partos eran una de las
principales causas de muerte entre las soberanas, Catalina vivié 71 afos, falleciendo
el 12 de febrero de 1578. Apenas solo unos meses después, su nieto el rey Sebastian
moriria en la batalla de Alcazarquivir, llevandose asi todas las esperanzas que ella
habia puesto en la sucesion del reino.

En ultimo lugar, la clausula de validacion era fundamental para que el testamento
tuviese validez, siendo necesaria la firma del autor, el notario y los testigos. En el testa-
mento de 1535, bajo la ribrica de Isabel de Portugal, se contabilizan las firmas de los
siete testigos presentes, las minimas necesarias para validar un testamento cerrado®,
pero no se distingue a quiénes pertenecian todas ellas. Seguidamente, Juan Vazquez
de Molina (secretario del rey) termind con la validacion del testamento mediante
la realizacion de su signo y suscripcion de su nombre: “vi firmar en este quaderno
gerrado y abtos, como dicho es, a su magestad y a los dichos testigos [...], lo subscrevi y
firmé asimismo y signé en fee de todo lo susodicho con mi sino acostunbrado (signo).
Juan Vizquez”.

En 1539, como la emperatriz otorgé un documento de aprobacién de su tltimo
testamento poco antes de morir, era necesario validar el nuevo escrito para que se
cumpliese todo lo que ordenaba en él. En este caso, los nombres de los testigos apare-
cen escritos en la clausula: ‘el reverendisimo cardenal argobispo de Toledo®, y el conde
de Cifuentes, y monsiur de Granvella®, y el licengiado Hernando Girén®, y el doctor

2 Ibidem, pp. 231-232. Parece que después de 1570 Catalina de Austria intent6 retirarse a un convento
en Espana, concretamente en Ocafia (Toledo), pero sus planes se desvanecieron cuando se enteraron
dirigentes politicos y eclesidsticos portugueses, quienes la convencieron de lo contrario. De modo que
se resigno a permanecer en la corte lisboeta, pero alejada de la politica en el convento de la Madre de
Dios (Xabregas, Lisboa). Finalmente, murié en la residencia adosada a la iglesia del convento, en los
primitivos edificios mandados construir por su tia Leonor.

®  Lasoberana querfa que dicho testamento “esté y quede secretto y cerrado y sobresellado con el sello
de su magestad hasta que la voluntad de Nuestro Sefior sea de lleuarla y la aya llevado desta presente vida”.

¢ Bartolomé, BENNASSAR:, La monarquia espaiola de los Austrias: Conceptos, poderes y expresiones
sociales, Universidad de Salamanca, Salamanca, 2006, p. 100. Juan Pardo de Tavera, cuya firma si se
reconoce en el testamento de 1535, fue presidente del Consejo de Castilla en 1524 - 1539, periodo de
tiempo en que la emperatriz fue varias veces regente, por lo que necesitaria su ayuda.

% Ibidem, p. 594. El cardenal Antonio Perrenot de Granvela fue embajador extraordinario ante
Francisco I de Francia y Enrique VIII de Inglaterra, asi como consejero real en Flandes.

% José Antonio, ESCUDERO: Los hombres de la Monarquia Universal, Real Academia de la Historia,
Madrid, 2011, p. 129. El licenciado Hernando Girén era senor de la villa de Cardela y oidor de la Real
Chancillerfa de Granada desde 1513.
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Gueuara® del Consejo de sus magestades, y fray Diego de San Pedro confesor [dominico]
del emperador, y frai Frangisco de Hordufa confesor [franciscano] de la emperatriz”.
Mas de la mitad eran religiosos y no es de extrafar, ya que en los tltimos momentos
de vida de la emperatriz estaria rodeada de clérigos para que rezasen y le ayudaran
en el transito hacia la muerte.

En este caso, no aparece la rubrica de la reina ni el signo o suscripcién de los
testigos, tal vez porque el documento sea una copia, aunque si se halla validada por
el mismo notario, Juan Vazquez de Molina, mediante signo y suscripcion: “presente
fuy en vno con los dichos testigos al otorgamiento de lo en esta scritura contenido y de
mandamiento de su magestad la fize screuir. Y para mayor fee, fize aqui mi signo (signo)
en testimonio de verdad. Juan Vizquez”.

En la copia del testamento de Catalina de Portugal poco se recoge sobre esta
clausula de validacion, a excepcion de que fuera escrito por su secretario Francisco
Cano y estuviera firmado por ella, lo cual se deduce teniendo en cuenta que los ulti-
mos folios estain mal conservados. No obstante, es de esperar que en el documento
original se hiciera mencion de los testigos presentes y algun otro detalle que después
no se consider6 relevante.

3. CONCLUSIONES

Analizando las ultimas voluntades de Isabel de Portugal y Catalina de Austria,
se puede apreciar perfectamente la repeticion estructural de ciertas clausulas, espe-
cialmente las declaratorias y otras de caracter juridico para dar validez al testamento.
Pero también se observan otras semejanzas (junto a quién querian ser enterradas,
devociones particulares, tipos de misas y obras pias, caracteristicas de los albaceas,
etc). De igual modo, hay diferencias apreciables en relacion a las mandas particulares
y el protocolo final pues, como ya se ha mencionado, el documento que recoge las
ultimas voluntades de la reina Catalina se trata de una copia.

De cualquier modo, lo que no se puede negar es la fuerte impronta portuguesa
que se aprecia en ambos casos, sobre todo en la encomendacion testamentaria y la
instauracion de obras pias. Ello no es de extraiar en cuanto a la emperatriz porque
se trataba de su tierra natal, pero quizas sorprenda mas en relacion a Catalina, quien

¢ REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA, Diccionario bibliogrdfico (on-line). Disponible en: dbe.
rah.es [ultima consulta: 29/01/2019] De nombre Fernando de Guevara, tenia un hermano (Antonio),
quien se encargé de predicar el sermén de honras funebres de la emperatriz en Toledo.
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se habia criado en Castilla. Sin embargo, fue una soberana que se comprometid
firmemente con Portugal y ello se plasma claramente en la defensa que hizo de los
derechos de su nieto frente a los deseos de su hermano Carlos de llevar a cabo la
unidad territorial.

Por otra parte, las tltimas voluntades de Isabel revelan otro aspecto muy
interesante, como es el tema de las relaciones clientelares que, en parte, se puede
estudiar a través de las mandas que se hacian a los miembros del servicio de la
realeza. Y otro elemento que se puede estudiar en el futuro es la influencia de los
sucesivos acontecimientos en la voluntad de las soberanas y como ésta va evolu-
cionando, comparando entre si los documentos testamentarios que redactaron a
lo largo de su vida.
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